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Derewol didabol ol Pol winnani be
Tesalonika

Haala Puddirka

Pol, e Silaasi, e Timote nun hawti winnani be
Tesalonika derewol nol. Siire Korintu 6e goni,
diga ton nun 6e binni yol. Pol yettii goondinte
Tesalonika puy, sabbu goondinki mabtb6e e no 6e
tinnorii baa der tooraaji matte. O moyyinii boofol
dow no be kedorii wittoygo Joomiraawo.

Sabbu tooraaji di be tooretee, 6e Tesalonika e
miili nyalaane darpal nun yottii. Pol batii be
no nyalaane nen warataa to neddo kalludo artay
warl. To o warli, o hatidan ko wi'etee Alla fu, e ko
teddintee dow laawol diina fu.

Der hoore 3, 6aawo no Pol eeli 6e du'anoo dum,
o eelii be be boddodoo e himbe be yidaa gollaago,
gam bee miila no der wakkati cakitiiki nun b6e

gonii. O batii be o wi'i: «Mo gollaaki haanay
nyaamanr.

Tokkontirki haalaaji
1. Haala puddirka, 1.1-2
2. Polmanii himbe Tesalonika, du' anii 6e, 1.3-12
3. Ekkitinol dow wittoyki Almasiihu, 2.1-17
4. No haani goondinbe yahira, 3.1-15
5. Haalaaji cakitiidi e cannooje, 3.16-18.

Sannoore
I Derewol 10l yiwii diga e Pol, e Silaasi, e Timote.
Emen canna eklesiya Tesalonika, kawtuka e Alla



Tesalonika Didabol 1:2 ii Tesalonika Dida6ol 1:11

Baaba meeden, e Joomiraawo meeden Yeesu Al-
masiihu. 2 Alla Baaba, e Yeesu Almasiihu Joomi-
raawo, hokka on moyyere e jam!

Goondinki be Tesalonika .
3 Banniraabe, e haani men jetta Alla wakkati

fu gam moodon. Edum fotti, gam goondinki
moodon e beydoo yeeso yeeso, kade bo yidde ne
goodontirdon hakkune moodon e beydoo der moy
moodon. 4 Kanjum acci emen juroro on der ek-
lesiyaaji Alla. Emen juroro munyal moodon, e
goondinki moodon, der tooraaji di tooretedon, e
billaaje de munyanton.

5 Tooraaji din laati nun ko hollitinta kiita Alla
poonnitiika, gam laatodon fotube naatugo der
Laamaare Alla, ne gam mum tooretedon. 6 Gam
edum foonnitii yeeso Alla, o yoba tooranbe on,
toora. 7Onon toorootoobe, o hokkan on siwtaare e
amen. Dum laatoto to Joomiraawo meeden Yeesu
gonudo dow kammu suppitoyke e malaykaabe
mum be baawde. 8 Nyalaane majjum, o suppitinto
der dennal yiite, gam o fooda noppi 6e annaa
Alla, e be dowtanaaki linjiila Joomiraawo men
Yeesu. ° Poodol mabbe noppi e foonnitii, halkere
tabitiine nun, 6e boddodinto e Joomiraawo e ted-
dupal baawde mum. 19 Dum laatoto der nyalaane
ne o wittoyta. Den himbe makko teddinan mo,
goondinbe mo fu haaynee gam makko. Onon bo,
on gonoto caka mabbe, gam on goondinii waaji
men baajii on.

11 Gam majjum emen du'anoo on wakkati fu.

Emen eela Alla meeden laatina on fotube nod-
doore ne o noddi on. Baawde makko hokka
on semme hebbingo golle boodude de jidudon
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wadugo fu, gam on goondinii mo. 12 Hande nun
inne Joomiraawo meeden Yeesu teddinirtee der
moodon, onon bo, teddinedon gam makko. Dum
fu, gam moyyere Alla meeden, e Yeesu Almasiihu
Joomiraawo.

2

Nyalaane Joomiraawo
1 Banniraabe, dow garki Joomiraawo meeden
Yeesu Almasiihu, e no kawritirteden e makko,

nani do ko men eelata on: 2To on accee hakkillo
moodon jiboo law. To on accee bo goddo huunna

on der annabaaku mum, dum bo der haala mum,
dum bo goddo wi'a, men binnii ka der derewol
amen no nyalaane Joomiraawo warii ko. 3 To on
accee goddo yoyra on baa dow laawol nole. Gam
nyalaane nen warataa to hinaa himée duubbe
yeddi Alla, neddo kalludo, laatiido bii halkere sup-
pitoo. 4 Ganyo on mawnitinto dow huune fu ko
saafetee e noddee Alla, o yahan faa o joodoo der
suudu Alla, o wi'a hoore makko, kanko woni Alla.

5 Mi batiino on ka wakkati gonnoomi to
moodon, on ciwtoray na? 6 Jooni kan oon anni ko
faddii mo warugo. Amma o hollitinto to wakkati

makko wadii. 7 Gam baawde hakke cuudiide e
golloo ko diga jooni. Amma paddiido de na'on taw.

To o yawtii, den 8 neddo kalludo on suppitinto.
Amma Yeesu Joomiraawo waran mo e foofaano
hunnuko mum, halka mo e jaynol garki mum.
9 Neddo kalludo on waridan e baawde Seydan,
o wadan kaayeefiiji, e maaneeji, e kaayeefiiji
fewrekuuji. 19 O eytan halkoobe e hakkeeji diye
fu. Be majjan, gam be jiday goona kaa do hisinta
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be. 11 Gam majjum Alla lildanoyta be baawde
majjinooje, heba be goondina fewre. 120 wadan
dum gam o hiitoo 6e goondinay goona, go bee
ceyoroo ko foonnitaaki.

Semmidingo der goondinki

13 Banniraabe, yidaabe Joomiraawo, menen,
doole men jetta Alla wakkati fu gam moodon.
Alla subii on diga fuddoode, gam kison diga e
Ruuhu Ceniido laabindo on, gam on goondinii
gooqa. 14Kanjum Alla noddani on diga e linjiila ka
men baajii on, gam kebon teddurnal Joomiraawo
meeden Yeesu Almasiihu. 15> Gam majjum banni-
raabe, tabitee wakkati fu, jogee ko men ekkitini on
e haala, dum bo e dereeji amen.

16Joomiraawo meeden Yeesu Almasiihu e hoore
mum, e Alla Baaba meeden, jidudo en, hokkii
en moyyere mum e jam tabitiido, e tammuwe
woodune. 17 Be deyyitina 6erde moodon, be tiidina
on wadugo, e batugo ko woodi.

3

Du'anee men

1 Banniraabe, ko horii woni, du'anodon men
gam haala Joomiraawo sankitoo law, ka teddinee
bo hande to moodon. 2 Du'ee gam men dada
himbe be walaa ko'e, bonte. Gam himée fu bane
goondini.

3 Amma Joomiraawo e laatii koolaado, o
semmidinan on, o reena on e ganyo. 4 Gam daliila
Joomiraawo, emen koolii on, oon tokki umurooje
de men umuri on, on tokkoto de bo yaago.
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> Joomiraawo acca berde moodon yida Alla,
munyon hande no Almasiihu munyiri!

Moy fu golloo

6 Banniraabe, emen eela on e inne Joomiraawo
meeden Yeesu Almasiihu, boddodee banniraabe
be walaa gadaanal, be tokkay ko men ekkitini
on. 7 Onon e ko'e moodon, oon anni no haani
yemminiron men, gam men gonday e moodon
der dullere gadaanal. 8 Walaa mo men nyaami
nafa mum baanji. Jemma e nyalooma fu, men
gollike e comuri, gam to men laatano goddo mon
doongal. 2 Men baawanno ko eeli on nyaamdu,
amma men gaday dum. Men gollike e ko'e amen
gam men laatanoo on misaalu, gam yemmenen
men. 10 Gam wakkati men gonunoo to moodon,
men batiino on, men bi'i: «Mo yidaa gollaago fu,
to nyaamu bo.»

11 Gam men nani wobtbe caka mon yidaa
gadaanal, sey naatugo haalaaji di yaalay dum.
12 Emen eela iri himbe 6en, emen bata 6e e inne
Joomiraawo meeden Yeesu Almasiihu, 6e golloo e
jam, gam be nyaanna ko'e mabbe.

13 Amma onon banniraabe, to on comee wadugo
ko woodi. 14 To goddo salike ko dowtanii ko men
binni der derewol jol, maanee joomum, boddodon
mo, gam o senta. 15Amma, to on daaree mo hande
ganyo, bagginee mo hande banniraawo.

Cannooje
16 Joomiraawo mo jam e hoore mum hokka on
jam wakkati fu, e der noy fu. Joomiraawo wonda
e moodon, on fu.
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17Min Pol winni e junrjo am sannoore ne, hande
non boowirmi wattirgo dereeji am fu jungo.

18 Moyyere Joomiraawo meeden Yeesu Almasi-
ihu wonda e moodon, on fu!
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